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VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE FORTFAHREN

Bitte heben Sie dieses Handbuch an einem sicheren und leicht zuganglichen
Ort auf, um spéater wieder darin nachschlagen zu kénnen.

Fiir den Netzadapter

A WARNUNG A VORSICHT

o Dieser Netzadapter ist ausschlieBlich zur Verwendung mit o Achten Sie beim Aufstellen darauf, dass die verwendete
elektronischen Musikinstrumenten von Yamaha vorgesehen. Netzsteckdose leicht erreichbar ist. Sollten Probleme auftreten oder
Verwenden Sie ihn nicht fiir andere Zwecke. es zu einer Fehlfunktion kommen, schalten Sie das Instrument

o Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen. Nicht in feuchter sofort aus und ziehen Sie den Netzadapter aus der Netzsteckdose.
Umgebung verwenden. Bedenken Sie, dass, wenn der Netzadapter an der Netzsteckdose

angeschlossen ist, das Instrument auch im ausgeschalteten
Zustand geringftigig Strom verbraucht. Falls Sie das Instrument fiir
ldngere Zeit nicht nutzen mdchten, sollten Sie unbedingt das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Fiar dieses Instrument

A WARNUNG

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten Vorsichtsmafinahmen, um mdgliche schwere
Verletzungen oder sogar todliche Unfélle infolge eines elektrischen Schlags, von Kurzschliissen,
Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehdren die
folgenden Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

Stromversorgung/Netzadapter Vorsicht mit Wasser

o \erlegen Sie das Netzkabel nicht in der Ndhe von Warmequellen e Achten Sie darauf, dass das Instrument nicht durch Regen nass
wie Heizgerédten oder Radiatoren. Schitzen Sie das Kabel aufierdem wird, verwenden Sie es nicht in der Néhe von Wasser oder unter
vor (ibermédRigem Verknicken oder anderen Beschédigungen und feuchten oder nassen Umgebungsbedingungen und stellen Sie
stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab. auch keine Behdlter (wie z. B. Vasen, Flaschen oder Gldser) mit

* SchiieBen Sie das Instrument nur an die auf ihm angegebene Flussigkeiten darauf, die heraus schwappen und in Offnungen
Netzspannung an. Die erforderliche Spannung ist auf dem hineinflieBen konnten. Wenn eine Fliissigkeit wie z. B. Wasser in
Typenschild des Instruments aufgedruckt. das Instrument gelangt, schalten Sie sofort die Stromversorgung

e Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Adapter aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Lassen Sie
(Seite 15). Die Verwendung eines nicht adaquaten Adapters kann das Instrument anschliefiend von einem qualifizierten Yamaha-
2u einer Beschidigung oder Uberhitzung des Instruments fiihren. Kundendiensttechniker iberprifen.

o (berpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzsteckers, * SchiieBen Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen an oder
und entfernen Sie Schmutz oder Staub, der sich eventuell darauf Ziehen Sie ihn heraus.
angesammelt hat.

r Brandschutz
Offnen verhoten! o Stellen Sie keine brennenden Gegensténde (z. B. Kerzen) auf dem

o Dieses Instrument enthilt keine vom Anwender zu wartenden Teile. Instrument ab. Ein brennender Gegenstand konnte umfallen und

Versuchen Sie nicht, das Instrument zu 6ffnen oder die inneren einen Brand verursachen.

Komponenten zu entfernen oder auf irgendeine Weise zu dndern.

Sollte einmal eine Fehlfunktion auftreten, so nehmen Sie es sofort Batterien

auer Betrieb und lassen Sie es von einem qualifizierten Yamaha- — . ——
Kundendiensttechniker priifen. o Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaBnahmen. Bei Missachtung

der MaBnahmen kénnte es zu einer Explosion oder einem Brand

kommen oder Batteriefliissigkeit auslaufen.

- Manipulieren Sie Batterien nicht und nehmen Sie sie nicht
auseinander.
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- Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

- Versuchen Sie niemals, Batterien aufzuladen, die nicht zum
mehrfachen Gebrauch und Nachladen vorgesehen sind.

- Bewahren Sie die Batterien nicht zusammen mit metallischen
Gegenstanden wie Halsketten, Haarnadeln, Miinzen und
Schliisseln auf.

- Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp
(Seite 15).

- Verwenden Sie neue Batterien, die alle vom gleichen Typ,
Modell und Hersteller sind.

- Vergewissern Sie sich stets, dass alle Batterien gemah den
Polaritdtskennzeichnungen (+/-) eingelegt sind.

- Wenn die Batterien leer sind oder Sie das Instrument ldngere
Zeit nicht nutzen werden, entnehmen Sie die Batterien aus
dem Instrument.

- Bei Verwendung von Ni-MH-Batterien beachten Sie die mit den
Batterien gelieferten Anweisungen. Verwenden Sie zum
Aufladen ausschlieBlich das angegebene Ladegerat.

Halten Sie Batterien von kleinen Kindern fern, die sie versehentlich

verschlucken kénnten.

A VORSICHT

Wenn die Batterien leck sind, vermeiden Sie jede Beriihrung mit der
ausgetretenen Flissigkeit. Wenn die Batterieflissigkeit mit Augen,
Mund oder Haut in Kontakt kommt, bitte sofort mit Wasser
auswaschen und einen Arzt aufsuchen. Batteriefliissigkeit ist dtzend
und kann zum Verlust des Augenlichts oder zu chemischen
Verbrennungen fiihren.

Falls Sie etwas Ungewdhnliches am Instrument bemerken

Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, schalten Sie

unverziiglich den Netzschalter aus und ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose. (Wenn Sie Batterien verwenden, entnehmen Sie

alle Batterien aus dem Instrument.) Lassen Sie das Gerét

anschlieBend von einem qualifizierten Yamaha-

Kundendiensttechniker tiberpriifen.

- Netzkabel oder Netzstecker sind zerfasert oder beschadigt.

- Das Instrument sondert ungewdhnliche Gertiche oder Rauch ab.

- Ein Gegenstand ist in das Instrument gefallen.

- Wahrend der Verwendung des Instruments kommt es zu einem
plétzlichen Tonausfall.

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten grundsétzlichen VorsichtsmaBnahmen, um
mdgliche Verletzungen bei lhnen oder anderen Personen oder aber Schaden am Instrument oder
an anderen Gegenstidnden zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaBnahmen gehdren die
folgenden Punkte, die jedoch keine abschlieBende Aufzihlung darstellen:

Stromversorgung/Netzadapter

SchlieRen Sie das Instrument niemals tiber einen
Mehrfachanschluss an eine Netzsteckdose an. Dies kann zu einem
Verlust der Klangqualitat fiihren und mdglicherweise auch zu
Uberhitzung in der Netzsteckdose.

Fassen Sie den Netzstecker nur am Stecker selbst und niemals am
Kabel an, wenn Sie ihn vom Instrument oder von der Steckdose
abziehen. Wenn Sie am Kabel ziehen, kann dieses beschadigt werden.
Ziehen Sie bei Nichtbenutzung des Instruments tiber einen
langeren Zeitraum oder wahrend eines Gewitters den Netzstecker
aus der Steckdose.

Aufstellort

Achten Sie auf einen sicheren Stand des Instruments, um ein
unabsichtliches Umstiirzen zu vermeiden.

Ziehen Sie, bevor Sie das Instrument bewegen, alle angeschlossenen
Kabel ab, um zu verhindern, dass die Kabel beschédigt werden oder
jemand dartiber stolpert und sich verletzt.

Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Produkts, dass die von
Ihnen verwendete Netzsteckdose gut erreichbar ist. Sollten
Probleme auftreten oder es zu einer Fehlfunktion kommen, schalten
Sie das Instrument sofort aus, und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose. Auch dann, wenn das Produkt ausgeschaltet ist, wird es
minimal mit Strom versorgt. Falls Sie das Produkt fur léngere Zeit
nicht nutzen méchten, sollten Sie unbedingt das Netzkabel aus der
Netzsteckdose ziehen.

Verwenden Sie fiir das Instrument nur den dafiir vorgesehenen
Sténder. Verwenden Sie zur Befestigung nur die mitgelieferten
Schrauben. Andernfalls kann es zu einer Beschédigung der
eingebauten Komponenten kommen, oder die Standfestigkeit ist
nicht gegeben.

Verbindungen

Bevor Sie das Instrument an andere elektronische Komponenten
anschlieBen machten, schalten Sie alle Geréte aus. Stellen Sie
zundchst alle Lautstérkeregler an den Geraten auf Minimum,
bevor Sie die Gerdte ein- oder ausschalten.

Sie sollten die Lautstérke grundsétzlich an allen Geraten zunachst
auf die Minimalstufe stellen und beim Spielen des Instruments
allméahlich erhdhen, bis der gewiinschte Pegel erreicht ist.

Vorsicht bei der Handhabung

Stecken Sie weder einen Finger noch eine Hand in irgendeinen
Spalt des Instruments.

Stecken Sie niemals Papier, Metallteile oder andere Gegensténde in
die Schlitze am Bedienfeld oder der Tastatur, und lassen Sie nichts
dort hineinfallen. Dies kénnte Verletzungen bei Ihnen oder anderen
Personen, Schéden am Instrument oder an anderen Gegenstdnden
oder Betriebsstérungen verursachen.

Stiitzen Sie sich nicht mit dem Kdrpergewicht auf dem Instrument
ab, und stellen Sie keine schweren Gegensténde darauf ab. Uben
Sie keine ibermaBige Gewalt auf Tasten, Schalter oder Stecker aus.
Verwenden Sie die Kopfhdrer des Instruments/Geréts nicht iber
eine langere Zeit mit zu hohen oder unangenehmen Lautstérken.
Hierdurch kénnen bleibende Horschaden auftreten. Falls Sie
Gehorverlust bemerken oder ein Klingeln im Ohr feststellen,
lassen Sie sich von Ihrem Arzt beraten.
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oder fiir den Verlust oder die Zerstdrung von Daten.

Yamaha haftet nicht fiir Schéden, die auf eine nicht ordnungsgemaBe Bedienung oder Anderungen am Instrument zuriickzufiihren sind,

Schalten Sie das Instrument immer aus, wenn Sie es nicht verwenden.

Auch dann, wenn sich der Schalter [ ¢ly] (Standby/On) in Bereitschaftsposition befindet (das Display leuchtet nicht), verbraucht das Gerat

geringfiigig Strom.

Falls Sie das Instrument Idngere Zeit nicht nutzen méchten, sollten Sie unbedingt das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.
Achten Sie darauf, dass gebrauchte Batterien den geltenden Bestimmungen geman entsorgt werden.

Die Nummer des Modells, die Seriennummer,
der Leistungsbedarf usw. sind auf dem
Typenschild, das sich auf der Unterseite des
Gerats befindet, oder in der Nahe davon
angegeben. Sie sollten diese Seriennummer
an der unten vorgesehenen Stelle eintragen
und dieses Handbuch als dauerhaften Beleg
fur lhren Kauf aufbewahren, um im Fall eines
Diebstahls die Identifikation zu erleichtern.

Modell Nr.

Seriennr.

ACHTUNG

Um die Méglichkeit einer Fehlfunktion oder
Beschéadigung des Produkts, der Beschadigung
von Daten oder anderem Eigentum
auszuschlieBen, befolgen Sie die
nachstehenden Hinweise.

B Handhabung

e Betreiben Sie das Instrument nicht in der Néhe von
Fernsehgerdten, Radios, Stereoanlagen, Mobiltelefonen
oder anderen elektrischen Gerdten. Andernfalls kdnnen das
Instrument, das Fernsehgerdt oder das Radio gegenseitige
Stérungen erzeugen. Wenn Sie das Instrument zusammen
mit einer App auf lhrem iPad, iPhone oder iPod touch
verwenden, empfehlen wir lhnen, bei jenem Gerét den
,Flugzeugmodus” einzuschalten, um fir die
Kommunikation erzeugte Signale zu unterdriicken.

Setzen Sie das Instrument weder iibermaBigem Staub

oder Vibrationen noch extremer Kalte oder Hitze aus
(beispielsweise direktem Sonnenlicht, in der Néhe einer
Heizung oder tagsiiber in einem Fahrzeug), um eine
mdgliche Gehduseverformung, eine Beschadigung der
eingebauten Komponenten oder Fehlfunktionen beim Betrieb
zu vermeiden. (Nachgepriifter Betriebstemperaturbereich:
5°C-40°C bzw. 41°F-104°F)

Stellen Sie keine Gegenstande aus Vinyl, Kunststoff oder
Gummi auf dem Instrument ab, da hierdurch Bedienfeld
oder Tastatur verfarbt werden kénnten.

u Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung des Instruments ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine
Verdiinnung, keine Losungsmittel, keinen Alkohol, keine
Reinigungsflissigkeiten oder mit chemischen
Substanzen imprégnierte Reinigungstiicher.

B Speichern von Daten

Einige der Daten dieses Instruments (Seite 14) bleiben
beim Ausschalten erhalten. Die im Instrument
gespeicherten Daten kdnnen jedoch durch
Fehlfunktionen oder Bedienfehler usw. verlorengehen.

L]

(bottom_de_01)

Informationen

B Uber das Urheberrecht

* Das Kopieren von kommerziell erhdltlichen Musikdaten
(einschlieBlich, jedoch ohne darauf beschrankt zu sein,
MIDI- und/oder Audio-Daten) ist mit Ausnahme fiir den
privaten Gebrauch strengstens untersagt.

e Dieses Produkt enthdlt und biindelt Inhalte, die von
Yamaha urheberrechtlich geschiitzt sind oder fiir die
Yamaha eine Lizenz zur Benutzung der urheberrechtlich
geschiitzten Produkte von Dritten besitzt. Aufgrund von
Urheberrechts- und anderen entsprechenden Gesetzen ist
es Ihnen NICHT erlaubt, Medien zu verbreiten, auf denen
diese Inhalte gespeichert oder aufgezeichnet sind und die
mit denjenigen im Produkt praktisch identisch bleiben
oder sehr dhnlich sind.

* Zu den vorstehend beschriebenen Inhalten gehdren ein
Computerprogramm, Begleitstyle-Daten, MIDI-Daten,
WAVE-Daten, Voice-Aufzeichnungsdaten,
eine Notendarstellung, Notendaten usw.

* Sie dirfen Medien verbreiten, auf denen Ihre Darbietung
oder Musikproduktion mit Hilfe dieser Inhalte
aufgezeichnet wurde, und die Erlaubnis der Yamaha
Corporation ist in solchen Féllen nicht erforderlich.

m Uber Funktionen/Daten, die Bestanditeil
des Instruments sind

e Die Ladnge bzw. das Arrangement von einigen der Preset-
Songs wurde bearbeitet, weswegen sie moglicherweise
gtwas anders klingen als die Original-Songs.

m Uber dieses Handbuch

e Die Abbildungen und Display-Darstellungen in diesem
Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung und kdnnen
von der Darstellung an lhrem Instrument abweichen.

o iPhone, iPad und iPad touch sind in den USA und anderen
Landern als Warenzeichen von Apple, Inc. eingetragen.

e Die in diesem Handbuch erwahnten Firmen- und
Produktnamen sind Warenzeichen bzw. eingetragene
Warenzeichen der betreffenden Firmen.
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Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerédte und benutzter Batterien

Befinden sich diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Geréte
und Batterien nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Geréte und benutzte Batterien bitte zur fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Iﬁﬁ

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate und Batterien helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen, und verhindern mogliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Miillentsorgung auftreten
kénnten.

Fir weitere Informationen zum 1 und Wi iten alter E ate und Batterien kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtliche Stadt- oder
Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir aftli A in der Union:
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte Ihren Héandler oder Zulieferer fir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Européischen Union:
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte Ihre
ortlichen Behorden oder lhren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol (untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall entspricht dies den
Anforderungen der EU-Batterierichtlinie zur Verwendung chemischer Stoffe.

(weee_battery_eu_de_02)

Uber die Bedienungsanieitungen

Zu diesem Instrument gehdéren die folgenden Dokumente und Anschauungsmaterialien.

u Mitgelieferte Dokumente

Bedienungsanleitung (dieses Handbuch)

Dieses Buch erklart, wie die Grundfunktionen bedient und die einzelnen Einstellungen der
verschiedenen Funktionen des Instruments vorgenommen werden. Der Anhang enthélt
verschiedene wichtige Listen mit Presets z. B. von Voices, Styles, Patterns und Effekten.

Song Book herunterladen

Song Book (Notenheft nur auf Englisch, Franzdsisch, Deutsch und Spanisch)
Enthalt die Musiknoten der Preset-Songs (mit Ausnahme der Demo-Songs) dieses Instruments.

Nach dem Ausflllen der Anwenderregistrierung auf der folgenden Website kénnen Sie das
Song Book bzw. Notenheft kostenlos herunterladen.
Yamaha Online Member https://member.yamaha.com/

Sie bendtigen die PRODUCT ID, die sich auf dem diesem Handbuch beigelegten Blatt (,Online Member
Product Registration”) befindet, um das Anwenderregistrierungsformular auszufillen.

Mitgeliefertes Zubehor Verwenden der Notenablage

* Bedienungsanleitung (dieses Heft)
* Notenablage
* Netzteil
* Wird u. U. in Inrem Gebiet nicht mitgeliefert. Erfragen Sie
dies bitte bei lhrem Yamaha-Handler.
* Online Member Product Registration
(Produktregistrierung fiir Online Member)
* Die PRODUKT-ID auf dem Blatt benétigen Sie zum
Ausfillen des Anwender-Registrierungsformulars.

PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung 9



Einrichtuny

Leistungshedarf

Das Instrument funktioniert mit einem Netzadapter
oder mit Batterien. Yamaha empfiehlt jedoch, so oft wie
moglich den Netzadapter zu verwenden. Netzstrom ist
eine umwelt- und ressourcenfreundlichere
Energiequelle als Batterien.

Gebrauch eines Netzadapters

SchlieBen Sie den Netzadapter in der in der
Abbildung gezeigten Reihenfolge an.

DC-IN-Buchse
(Seite 9)

1 =)

2

Netzadapter |—Jpp Netzsteckdose

/\ WARNUNG

* Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Netzadapter (Seite 15). Die Verwendung eines nicht
adéquaten Netzadapters kann zu einer Beschédigung oder
Uberhitzung des Instruments fiihren.

/\ WARNUNG

* Wenn Sie den N J mit ab
verwenden, stellen Sie sicher, dass der Stecker immer am
Netzadapter aufgesteckt bleibt. Die Verwendung nur des
Steckers allein kann zu elektrischem Schlag oder
Brénden fiihren.

* Wenn der Stecker tlich vom N lapter gelost
wird, schieben Sie ihn wieder an Ort und Stelle, bis er
einrastet, und achten Sie darauf, keine Metallteile im
Innern zu beriihren. Um elektrischen Schlag, Kurzschliisse

" hmb Qiork

oder -] zu ver achten Sie auch
darauf, dass sich kein Staub zwischen Netzadapter und
Stecker befindet.
|\|ﬁ Stecker
> ’\m//

Schieben Sie den
Stecker auf,
wie hier gezeigt.

Die Form des Steckers ist je nach Region unterschiedlich.

/\ VORSICHT
* Achten Sie beim Aufstellen des Produkts darauf,
dass die ver lete Net kd leicht erreichbar ist.

Sollten Probleme auftreten oder es zu einer Fehlfunktion
kommen, schalten Sie das Produkt sofort aus und ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose.

[HINWEIS |
 Flihren Sie diese Schritte in der oben angezeigten Reihenfolge
aus, wenn Sie das Gerédt vom Netz trennen méchten.

6 PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung

Verwenden von Batterien

Dieses Instrument benétigt sechs Alkali- (LR6)/
Mangan- (R6) Batterien der GroBe ,,AA’ oder
wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Akkumulatoren
(Ni-MH-Batterien bzw. -Akkus). Alkalibatterien oder
wiederaufladbare Ni-MH-Batterien sind fiir dieses
Instrument zu empfehlen, da andere Batterietypen
schlechtere Leistung aufweisen kénnen.

WARNUNG

* Wenn die Batterien leer sind, oder wenn Sie das Instrument
lé@nger nicht verwenden, entfernen Sie die Batterien aus
dem Instrument.

1 Stellen Sie sicher, dass das Instrument
ausgeschaltet ist.

2 Offnen Sie den Batteriefachdeckel an der
Unterseite des Geréts.

3 Setzen Sie sechs neue Batterien ein, und achten
Sie dabei auf die richtige Polung der Batterien,
die Sie der Abbildung im Inneren des
Batteriefachs entnehmen kénnen.

7

I

4 Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.
Vergewissern Sie sich, dass der Deckel fest
verriegelt ist.

ACHTUNG

. Ben oder Tr des N lapters bei
eingelegten Batterien kann zum Ausschalten des Geréts
fiihren, was einen D lust gerade auf;

Daten zur Folge hat.

* Achten Sie darauf, den Batterietyp richtig anzugeben
(Seite 7).

* Wenn die fiir den ordnungsgeméBen Betrieb zu
schwach werden, kann es sein, dass sich die Lautstéarke
verringert, der Klang verzerrt erscheint oder sonstige
Probleme auftreten. In diesem Fall ersetzen Sie alle
Batterien durch neue oder aufgeladene.




HINWEIS |

 Das Instrument kann keine Akkus aufladen. Verwenden Sie
zum Laden bitte nur das angegebene Ladegeriét.

 Die Leistung wird automatisch vom Netzadapter bezogen,
wenn ein Netzadapter angeschlossen sind und Batterien
in das Instrument eingelegt wurden.

H Einstellen des Batterietyps

Je nach dem von lhnen verwendeten Batterietyp
mussen Sie evtl. die Batterietyp-Einstellung des
Instruments &ndern. In der Voreinstellung sind Alkali-
(und Mangan-)Batterien als Typ gewéhlt. Nach dem
Einsetzen der neuen Batterien und dem Einschalten
des Instruments achten Sie darauf, Gber die Funktion
Nummer 022 (Seite 14) den passenden ,Battery
Type® einzustellen (wiederaufladbar oder nicht).

ACHTUNG
* Wenn der Batterietyp nicht richtig eingestellt wird, kann
sich die Batterielebensdauer verkiirzen. Achten Sie darauf,
den ietyp richtig b

Einrichtung
[

Einschalten des Instruments

Bringen Sie [MASTER VOLUME] in die Stellung MIN
und driicken Sie dann den Schalter [ () ] (Standby/
On), um das Instrument einzuschalten.

Q ~ @

MASTER VOLUME

Driicken und halten Sie den Schalter [ () ] (Standby/
On) etwa eine Sekunde lang, um das Instrument in
Bereitschaft zu schalten.

VORSICHT

. Auch wenn sich der Schalter [ () ] (Standby/On) in
ftsposition befindet, verbraucht das Produkt
geringfiigig Strom. Ziehen Sle den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, wenn Sie das Instrument fiir langere Zeit

nicht benutzen oder wéhrend eines Gewitters.

Automatische Abschaltuny
(Auto Power Off)

Um unnétigen Stromverbrauch zu vermeiden,

besitzt dieses Instrument eine Auto-Power-Off-
Funktion, die das Instrument automatisch ausschaltet,
wenn es fur etwa 30 Minuten nicht benutzt wird.

Um die automatische Abschaltung zu deaktivieren,
wahlen Sie in den Funktionseinstellungen die
Einstellung ,,Off“ (Aus; Funktion 021).

PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung

7



Bedienelemente und Anschiusshuchsen

Song-Liste (Seite 22) Voice-Liste (Seite 16) Display
- CsuSTAN pvonee | JTeUT 4AUX N
o SONG VOICE
001~TOP PICKS 057 ~FAVORITE WITH STYLE 001~PIANO 053 ~GUITAR 140 ~ SAXOPHONE 175~SYNT §§ .EAD 321~
004 ~FAVORITE 078 ~PIANO REPERTOIRE 010 ~E.PIANO 075~BASS 150~ TRUMPET 203~SYNTI | 'AD & EFFECT 336~
0 035~INSTRUMENT MASTER 101 ~CHORD STUDY 020 ~ORGAN 103 ~STRINGS 161 ~BRASS 249 ~PERCL §§ 310N 85 ~
043~DUET 113 USER SONG 048 ~ACCORDION  131~CHOIR 167 ~FLUTE 82 ~ WORL 000

GEY®  METRONOME
@ BGM @ TIME SiG.
TEMPO/TAP PHRASE REC

9@9@ &6

MIN MAX

SONG ' ritar

MASTER VOLUME

LESSOI\o

1LISTEN&LEARN 2 TIMING 3 WAITING

REW FF
- >

TR
PAUSE START/

0 o

@ CHORD DICT.

(=

L PAR

ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC
STYLE' ON/GFr  ENDING/rit. AUTO FILL  START

®

{

|l

B B N B EEeE e Es

Bl B B NSNS R EE

© [ ()] (Standby/On)-Schalter
Schaltet das Instrument ein oder aus.
©® [MASTER VOLUME]-Regler
Stellen die Gesamtlautstérke ein.
© [DEMO]-Taste
Startet/stoppt die Demo.
Durch Gedriickthalten dieser Taste andert sich
die Wiedergabegruppe.
O [METRONOME]-Taste
Startet/stoppt das Metronom.
Durch Gedriickthalten dieser Taste wird das Time-
Signature-Display aufgerufen (Funktion Nr. 016
unter Seite 14).
@ [TEMPO/TAP]-Taste
Ruft das Tempo-Display auf. In diesem Zustand
kénnen Sie mit den Zifferntasten das Tempo von
Song, Style und Metronom einstellen.
Sie kénnen das Tempo auch einstellen, indem Sie
mehrmals im gewlinschten Tempo auf diese
Taste tippen.
@ [PHRASE REC]-Taste
Zeichnet Ihre Performance auf. Siehe Seite 12.
@ [1LISTEN & LEARN]-Taste
Startet den Song im Lesson-1-Modus (Seite 11).
O [2 TIMING]-Taste
Startet den Song im Lesson-2-Modus (Seite 11).
© [3 WAITING]-Taste
Startet den Song im Lesson-3-Modus (Seite 11).
Durch Gedriickthalten dieser Taste wird das
Chord-Dictionary-Display aufgerufen. Die Tastatur
ist in diesem Zustand in drei Bereiche aufgeteilt,
deren Grenzen bei C3 und C6 liegen. Geben Sie im
Bereich der rechten Hand einen Akkordgrundton
an, und wahlen Sie im mittleren Bereich den
Akkordtyp an. Die zu spielenden Noten werden
nacheinander im Display angezeigt; spielen Sie die
entsprechenden Noten im linken Bereich. Wenn Sie
den Akkord richtig greifen, wird dies durch einen
Glockenton signalisiert.
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®
®
(14

(1]

@

PART-Tasten [L]/[R]

Wabhlen einen Lektions- oder einen
Stummschaltungs-Part des aktuellen Songs aus.
Rufen Sie den Duo-Modus auf, indem Sie die Taste
[L] driicken. Siehe Seite 10.

Im Song-Modus

[A-B REPEAT]-Taste

Schaltet die Song-Wiedergabewiederholung ein
und aus.

Mit dem ersten Dricken wird der Startpunkt A
festgelegt. Mit dem zweiten Dricken wird der
Endpunkt B festgelegt. Durch erneutes Driicken
wird die Song-Wiedergabewiederholung
ausgeschaltet.

[REW]-Taste

Kehrt zum friheren Takt des Songs zurlick.
[FF]-Taste

Springt zum néchsten Taktschlag des Songs vor.
[PAUSE]-Taste

Stoppt die Song-Wiedergabe an der aktuellen
Position.

Im Style-Modus

[ACMP ON/OFF]-Taste

Teilt die Tastatur in die Bereiche fir die linke
(Akkorde) und die rechte Hand (Melodie).
[INTRO/ENDING/rit.]-Taste

Durch Driicken dieser Taste bei angehaltenem Style
kdnnen Sie die Wiedergabe ab dem Intro starten.
Durch Driicken dieser Taste wahrend der Style-
Wiedergabe kénnen Sie mit der Wiedergabe zum
Schlussteil wechseln.

Durch Driicken dieser Taste wahrend der
Wiedergabe des Schlussteils kénnen Sie ein
Tempo-Ritardando auf die Wiedergabe anwenden.



Style-Liste (Seite 23)

Bedienelemente und Anschlussbuchsen

Riickseite

STYLE
001-8BEAT  039~DISCO 062-~LATIN 117-WALTZ
SOUND EFFECTS ~ 013~16BEAT ~ 043~SWING&JAZZ 076~ WORLD 123-130 PIANIST
400 DRUM KITS 019-BALLAD  051~R&B 097 ~BALLROOM
oTs 027 ~DANCE 058~ COUNTRY 108 ~ TRADITIONAL

1
e (o |ODSODD, |
e ) =i=i=l=l=]=1

sona wELoDY
® VOICE

(\PORTABLE ULTRAWIDE  SOUND
GRAND  STEREQ

EFFECT FUNCTION
e Co (][

© MASTER
EQ TYPE

D> @ @ ®

d B E & BB RN R B

® [MAIN/AUTO FILL]-Taste
Schaltet zwischen den Style-Sections Main A und Main B
um. Wenn Sie diese Taste wéahrend der Wiedergabe driicken,
wird das Fill-in eingefligt.

@ [SYNC START]-Taste
Aktiviert/deaktiviert die Moglichkeit, die Wiedergabe einfach
durch Spielen auf der Tastatur zu starten.

® [START/STOP]-Taste
Mit dieser Taste kann im Song-Modus die Song-Wiedergabe,
im Style-Modus die Style-Wiedergabe gestartet und gestoppt
werden.

({ [SONG]-Taste
Ruft das Display fur die Song-Auswahl auf.
Ruft den Song-Modus auf.

® [VOICE]-Taste
Ruft das Display fur die Voice-Auswahl auf.
Wenn Sie diese Taste im Song-Modus gedriickt halten,
wird die aktuelle Voice der Melodie des aktuellen Songs
zugewiesen.

® [STYLE]-Taste
Ruft das Display fur die Style-Auswahl auf.
Ruft den Style-Modus auf.

® Zzifferntasten [0]-[9], [+], [-]
Wahlen den Einstellungswert beispielsweise fur Voice,
Style, Song und Tempo aus.

@ [PORTABLE GRAND]-Taste
Nimmt geeignete Einstellungen fir reines Klavierspiel vor.

@ [ULTRA-WIDE STEREO]-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den ULTRA-WIDE-STEREO-
Effekt (erweiterte Stereobasisbreite) einzuschalten.
Durch Gedruckthalten dieser Taste wird das Display fur die
Auswahl des Master-EQ-Typs aufgerufen (Funktion Nr. 013
auf Seite 13).

@ [SOUND EFFECT]-Taste
Ermdéglicht Ihnen, verschiedene Klangeffekte tber die
Tastatur zu spielen.

© 0 O

oS

® O @O @

©
©
©

@ [FUNCTION]-Taste
Durch Driicken dieser Taste werden
nacheinander verschiedene Parameter
aufgerufen.

@ Schlagzeugabbildungen fiir das Drum Kit
Zeigt die bei Auswahl des Standard Kit 1
jeder Taste zugewiesenen
Schlaginstrumente an.

@ AUX IN-Buchse
Zum AnschlieBen eines externen
Audiogerats. Siehe Seite 12.

@ PHONES/OUTPUT-Buchse
Zum AnschlieBen von Kopfhérern und
externen Audiogeréten.

ACHTUNG

* Um mégliche Schéden an externen Geréten
zu vermeiden, schalten Sie bitte zuerst das
Instrument und dann das externe Gerét ein.
Beim Ausschalten gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor: Schalten Sie zuerst das

Gerét, d h das Instru t ein.

@ SUSTAIN-Buchse
Zum AnschlieBen eines FuBschalters.

@ DC-IN-Buchse
Zum AnschlieBen des Netzadapters.

Das Symbol fiir ,,Gedriickt halten*

@ Tasten mit dieser Anzeige kénnen
benutzt werden, um alternative
Funktionen aufzurufen, indem die
entsprechende Taste gedriickt und
gehalten wird. Halten Sie diese Taste
gedrickt, bis die Funktion

aufgerufen wird.

PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung
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Und nun zum Spielen auf der Tastatur!

Einfach als Klavier spielen Zu zweit auf der Tastatur spielen
1 Driicken Sie [PORTABLE GRAND] . (Duo-Modus)
DSARE

o/
=N 47@ / AL

2 Spielen Sie auf der Tastatur wie ein Pianist!

= = = Split-Punkt: 066 (F#3)
Eine Voice abspielen Entspricnt €3 i Entspncht cs
|| ! Il !

1 Driicken Sie :\:205. Wlw Wlw

Spieler links Spieler rechts

verschiedene Spieler gleichzeitig auf dem
Instrument spielen — mit dem gleichen Klang und
im selben Oktavbereich. Eine Person spielt dabei
auf der linken Seite, die andere auf der rechten.

VOICE @ Wenn dieser Modus aktiviert ist, kbnnen zwei
© sgua weLooy % . . . "

STYLE

2 Wahlen Sie mit den Zifferntasten eine

Voice aus.
Halten Sie dafir die PART-Taste [L] gedriickt und
3 spielen Sie auf dem Instrument. schalten Sie gleichzeitig die (Standby/On)-Taste
[(H] ein, um das Gerit einzuschalten. Um den
One Touch Setting (OTS) Duo-Modus zu beenden, driicken Sie den
Die Funktion ,One Touch Setting“ wéhit (Standby/On)-Schalter [ () ] erneut, um das
automatisch die am besten geeignete Voice aus, Instrument auszuschalten, und schalten Sie
wenn Sie einen Style oder Song auswahlen es dann wieder auf die normale Weise ein.

(auBer bei Uber die [AUX IN]-Buchse
eingespeisten Songs). Wéhlen Sie einfach die

Voice Nr. ,,0007 um diese Funktion einzuschalten. Einen Song abspielen

1 Driicken Sie [SONG] ®.
VOICE

STYLE @

2 Wahlen Sie mit den Zifferntasten einen
Song aus.

3 Driicken Sie [START/STOP] ®, um die
Wiedergabe zu starten.

4 Driicken Sie die PART-Tasten (®, um den
Melodie-Part stummzuschalten.

SONG
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Spielen mit Styles

1 Driicken Sie [STYLE] @®.
SONG @
VOICE @
@sg"‘éﬁEMELDW
STYLE @Q

2 Wihlen Sie mit den Zifferntasten einen Style
aus.

3 Driicken Sie [ACMP ON/OFF] ®, um die
Begleitung einzuschalten.

STYLE ON(}OF%NG/IH AUTO FILL START

4 Driicken Sie [SYNC START] ®, um die
Synchronstartfunktion einzuschalten.

ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC
STYLE ON/OFF  ENDING/rit. AUTO FILL START%

5 Driicken Sie [INTRO/ENDING/rit.]. ®.

ACMP INTRO, NAIN/ SYNC
STYLE ON/OFF ENDING;I@O FILL

START
o) Spielen Sie im linken Tastaturbereich einen
Akkord, um die Wiedergabe zu starten.

Split-Punkt

L’WJ

Tastalu rbereich
der automati-
schen Begleitung

7

7 Spielen Sie mit der linken Hand einen Akkord
und mit der rechten Hand eine Melodie.

8 Driicken Sie [INTRO/ENDING/rit.]. @®.

9 Driicken Sie, wenn Sie mochten,
[INTRO/ENDING/rit.] @ noch einmal,
um das Ritardando anzuwenden.

Und nun zum Spielen auf der Tastatur!

Song-Lektion

1 Driicken Sie [SONG] und wihlen Sie dann mit
den Zifferntasten einen Song aus.

2 Wahlen Sie mit den PART-Tasten @ den
Lesson-Part aus.

@ART@@

3 Driicken Sie die gewlinschte Lesson-Taste.

[1 LISTEN & LEARN]
...... Héren Sie sich den Song einfach an.
[2 TIMING]

...... Lernen Sie, die Noten im richtigen
Timing (zu den richtigen Zeitpunkten)
zu spielen.

[3 WAITING]
...... Lernen, die richtigen Noten zu spielen.
4 Sehen Sie sich im Display die Bewertung an,
wenn die Wiedergabe endet. (Nur bei
[2 TIMING] und [3 WAITING])

Chord Study

Eine Song-Kategorie, mit der der Klang von
Akkorden erlebt werden kann. Spielen Sie einfach
einen Song aus dieser Kategorie ab, und spielen
Sie dann die im Display angezeigten Noten

und Akkorde.

PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung
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Und nun zum Spielen auf der Tastatur!
]

Nehmen Sie Ihr Spiel als User-Song (Song Nr. 113,
bis zu ca. 300 Noten) auf und spielen Sie sie auf
dem Instrument ab.

1 Driicken Sie die [PHRASE REC]-Taste 0,
um in den Aufnahmemodus zu schalten.
Drlicken Sie diese Taste erneut, um den
Aufnahmemodus zu verlassen.

@3

2 Spielen Sie im Aufnahmemodus auf der
Tastatur, um die Aufnahme zu starten.

3 Um die Aufnahme anzuhalten, driicken Sie
die [START/STOP]-Taste ®.

4 Umden aufgenommenen Song
wiederzugeben, driicken Sie die
[START/STOP]-Taste.

12 PSR-E263/YPT-260 — Bedienungsanleitung

Wiedergabe eines externen

Audiogerits Uber die integrierten
Lautsprecher

1 Schalten Sie sowohl das externe Audiogerat
als auch dieses Instrument aus.

2 SchlieBen Sie das Audiogerat an der
[AUX IN]-Buchse @ des Instruments an.
Verwenden Sie ein Audiokabel ohne
Widerstand, das an der einen Seite einen
Stereo-Miniklinkenstecker (fir den Anschluss
an dieses Instrument) hat und an der anderen
Seite einen Stecker, der zur Ausgangsbuchse
des externen Audiogeréats passt.

L /

PHONES/
AUX IN OUTPUT SUSTAIN

s

Stereo-
Miniklinken-
stecker

Audiogerét (portabler
Audioplayer usw.)

3 Schalten Sie zuerst das externe Audiogerat
und dann dieses Instrument ein.

4 Starten Sie die Wiedergabe am
angeschlossenen Audiogerat.
Der Ton des Audiogeréts wird tUber die
Lautsprecher dieses Instruments ausgegeben.

5 Stoppen Sie die Wiedergabe am Audio-Gerat.

ACHTUNG

 Schalten Sie zuerst das Instrument und dann das
externe Gerat aus, um mégliche Schéden an den
Geréten zu vermeiden.




Wie man Detaileinstellungen vornimmt

1 Driicken Sie mehrmals die [FUNCTION]-Taste @, um unter Transpose, Tuning, Split Point, Sustain und
Time Signature (des Metronoms) die gewiinschte Einstellung aufzurufen.

2 Stellen Sie mit den Zifferntasten den Wert ein.

Funktionsliste

Funktions-

Name der

Bereich/

nummer Funktion ‘ IETEY ‘ Einstellungen ‘ SEnEEEna EeschiE g
Lautstérke
001 Style Volume 000-127 100 Legt die Lautstérke des Styles fest. (Seite 11)
002 | Song-Lautstarke 000-127 100 Legt die Lautstarke des Songs fest. (Seite 10)
Ubergreifend
003 | Transpose Transrpos  |-12-12 0 Bestimmt die Tonhdhe des Instruments in Halbtonschritten.
. i _ 440,0 Hz Legt die Feinstimmung der Tonhéhe des gesamten
004 | Tuning Turing 4270 Hz-453,0 Hz x Instruments in Schritten von ungeféhr 0,2 Hz fest.
Legt den ,Split-Punkt” fest — oder anders ausgedriickt: die
005 | Split Point ZplitPrt | 036-096 (C1-C6) 54 (F$2) Taste, die den Bereich fir die automatische Begleitung von
der Voice trennt. (Seite 11)
Voice (Seite 10)
006 Volume" . Uslume | 000-127 . S.telll die Lautstarke des T:dstaturspiels ein, wenn Sie zu
(Lautstérke) einem Song oder Style spielen.
oo7 | Octave M. Octaue |-2-+2 . Legt den Oktavbereich fiir die Voice fest.
(Oktavlage)
Chorus Depth . . .
008 | (Chorus- M. Cherus | 000-127 . Legt den Anteil de‘s Voice-Signals fest, der an den Chorus-
X Effekt gesendet wird.
Effektanteil)
Effekte
01-03 (Saal 1-3)
Reverb Tvbe 04-05 (Raum 1-2)
009 (HaII-Eﬁe):(l:! ) Feuverb 06-07 (Buhne 1-2) ** Legt den Halltyp fest, einschlieBlich Aus (10). (Seite 24)
vP 08-09 (Platte 1-2)
10 (Aus)
Reverb Level
010 | (Stérke des wlews] | 000-127 64 Legt den Anteil der Voice fest, der an den Halleffekt gesendet wird.
Halleffekts)
1 (Chorust)
2 (Chorus2)
o Chorus Type Chorus 3 (Chorus3) - Legt den Typ des Choreffekts fest, einschlieBlich Aus (6).
(Chorus-Effekttyp) | ~ s 4 (Flanger1) (Seite 24)
5 (Flanger2)
6 (Aus)
Panel Sustain P OFF . . .
012 (Auskiingeffekt) Sustain ON/OFF o Legt fest, ob der Ausklingeffekt ein- oder ausgeschaltet ist.
Stellt den Equalizer fur die Lautsprecherausgabe auf
optimalen Klang in verschiedenen Hérsituationen ein.
Master-EQ-Typen
Speaker Optimal zum Horen Gber die
1 P eingebauten Lautsprecher des
(Lautsprecher)
1 (Lautsprecher) Instruments.
2 (Kopfhorer) 4 P Headphone Optimal fur Kopfhérer oder zum
013 | Master EQ Type HasterEd i E/Fx’ir::;b)ung) (Lautsprecher) (Kopfhorer) Horen Uber externe Lautsprecher.
5 (Hell) . 3 l(alfr?:;bung) Fir einen kraftigeren Klang.
6 (Sanft) 4 | Piano Optimal fur Solo-Klavierspiel.
. Dampft die Mitten, um einen
5 | Bright (Hell strahlenderen Klang zu erzielen.
6 | Mild (Sanf Dampﬂ die Hohen, um glnen
weicheren Klang zu erzielen.
) ) 1 (Wide1) )
014 Wide Type (Wide- Wide 2 (Wide2) 2 (Wide2) Legt den Typ des Ultra-Wide-Stereo-Effekts fest.
Effekityp) - - 3 (Wide3) Hohere Werte bewirken einen starkeren Wide-Effekt. (Seite 9)
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Wie man Detaileinstellungen vornimmt
|

Funktions- Name der q Bereich/ q
nummer Funktion [BIETE Einstellungen SEnEEEai EeschiE bind
Diese Funktion ist nur wirksam, wenn der Duo-Modus (Seite 10)
aktiv ist. Wenn ,Normal“ ausgewahlt ist, erklingt der Ton des
Voice Output 1 (Normal) Spiels des linken und des rechten Bereichs sowohl iiber den
015 (Voice»Aus abe) Loicelut 2 (Separate) 2 (Separate) | linken als auch tber den rechten Lautsprecher. Wenn ,Separate®
9 P (getrennt) ausgewahlt ist, erklingt der Ton des Spiels des linken
Bereichs tber den linken Lautsprecher und der Ton des Spiels
des rechten Bereichs {ber den rechten Lautsprecher.
Metronome (Seite 8)
Time Signature
016 | Numerator TimeSig 00-15 h Bestimmt das TaktmaB des Metronoms.
(Taktmaf-Zahler)
Metronome
017 | Volume (Metro- Metrollal | 000-127 100 Bestimmt die Lautstarke des Metronoms.
nomlautstarke)
Lesson (Seite 11)
Dieser Parameter ist fiir Lesson 3, ,Waiting* Bei Einstellung ON
o o T ON passt sich das Tempo der Wiedergabe an Ihr Spieltempo an.
018 Your Tempo vourTens ON/OFF il Bei Einstellung OFF wird das Wiedergabetempo ungeachtet
der Geschwindigkeit, mit der Sie spielen, beibehalten.
Demo (Seite 8)
Bestimmt die Gruppe fiir die wiederholte Wiedergabe. In der
Grundeinstellung werden nur drei interne Demo-Songs
abgespielt und wiederholt, wenn die [DEMO]-Taste gedriickt
wird. Diese Einstellung kann geéndert werden, so dass zum
Beispiel alle internen Songs (auBer der Songs Nrn. 101-112)
. 1 (Demo) automatisch abgespielt werden, um das Instrument als
019 | Demo Group Denobre 2 (Preset) 1(Demo) | Quelle von Hintergrundmusik zu nutzen.
3 (User)
Demo Preset-Songs (001-003)
Preset-Songs (voreingestellte Songs)
Preset (001-100)
User User-Song (113)
Demo Play Mode 1 (Normal)
020 | (Demo-Wieder- Flawhods 1 (Normal) | Legt den Modus fiir die wiederholte Wiedergabe fest.
2 (Random)
gabemodus)
Auto Power Off (Automatische Abschaltung; Seite 7)
AutoPower Off | |k 5110/15/30/60/ | 30 Minuten | Gibt die Zeitdauer an, die vergehen soll, bis sich das
021 | Time (Automati- AutolFfF . o N
" 120 (Minuten) Instrument automatisch abschaltet.
sche Abschaltzeit)
Batterie (Seite 6)
1 Wabhlt die Art der Batterien, die Sie in dieses Instrument
022 Battery Type Battery 1 (Alkaline)(Alkali) (Alkaline)(Alkal | eingelegt haben.
(Batterietyp) AL 2 (Ni-MH) i) Alkaline: Alkali-’/Mangan-Batterie
e Ni-MH: Wiederaufladbare Batterie

* Der entsprechende Wert wird automatisch fiir jede Voice-Kombination eingestellt.
** Der entsprechende Wert wird automatisch fiir jeden Song bzw. Style eingestellt.
*** Die Sichert . Die Sicherungsp 1eter und der User-Song bleiben auch beim Ausschalten des Instruments erhalten.

Initialisierung
Dieser Vorgang initialisiert die Sicherungsparameter und den User-Song. Schalten Sie das Instrument mit dem
Schalter [ () ] (Standby/On) ein, wihrend Sie die héchste weiBe Taste auf der Tastatur gedriickt halten.
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Technische Daten

Produktname
« Digital Keyboard
Tastatur
¢ 61 Tasten in StandardgroBe (C1-C6)

Display
* LCD-Display
Voices
* 384 Panel-Voices + 16 Drum/SFX-Sets
* Polyphonie: 32
Styles
* 130 Preset Styles
« Style-Steuerung: ACMP ON/OFF, SYNC START,
START/STOP, INTRO/ENDING/rit., MAIN/AUTO FILL
Effekte
* Reverb: 9 Typen
¢ Chorus: 4 Typen
 Ultra-Wide Stereo: 3 Typen
* Master-EQ: 6 Typen
Songs
* 112 Preset-Songs
Aufnahme
* 1 (etwa 300 Noten)
Verstérker
*25W+25W
Lautsprecher
*12cmx2

Leistungsaufnahme
* 6 W (bei Verwendung des Netzadapters PA-130)
Stromversorgung
* Adapter: Yamaha PA-130 oder ein von Yamaha
empfohlener gleichwertiger Adapter
 Batterien: Sechs Alkali-Mangan- (LR6) oder
Zink-Kohle-Batterien (R6) (1,5 V) oder
wiederaufladbare NiMH-Batterien (HR6)
(1,2 V) der GroBe ,AA"
Abmessungen (B x T x H)
* 940 mm x 317 mm x 106 mm
(87" x 12-1/2" x 4-3/16")
Gewicht
* 4,0 kg (ohne Batterien)

Separat erhéltliches Zubehor
* FuBschalter: FC4A/FC5
* Keyboardstander: L-2C
» Kopfhérer: HPH-50/HPH-100/HPH-150
* Adapter: Yamaha PA-130 oder ein von Yamaha
empfohlener gleichwertiger Adapter

* Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fir die neuesten
technischen Daten zum Zeitpunkt der Verdffentlichung. Um die
neueste Version der Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website
von Yamaha auf und laden Sie dann die Datei mit der
Bedienungsanleitung herunter. Da die Technischen Daten,
das Gerét selbst oder gesondert erhaltliches Zubehér nicht in
jedem Land gleich sind, setzen Sie sich im Zweifel bitte mit lhrem
Yamaha-Héndler in Verbindung.
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Voice List / Liste der Voices / Liste des sonorités / Lista de voces / Lista de vozes /

Elenco delle voci / Voiceoverzicht / Lista brzmien / Cnucok temopos /
Liste over lyde / Lista dver ljud / Seznam rejstikii / Zoznam hlasov /
Hangszinek listaja / Seznam zvokov / Gnucnk ¢ ToHose / Lista de voci /
Skanu saraksts / Garsy sarasas / Helide loend / Popis zvukova /
Enstriiman Sesi Listesi / Danh sach tiéng

u
Vﬁ:f_e ‘ Voice Name Vﬁ:f_e Voice Name Vﬁg:.e Voice Name
PIANO 54 | Steel Guitar 109 |Orchestra 1
1 Grand Piano 55 Nylon & Steel Guitar 110 | Orchestra 2
2 Mono Grand Piano 56 Steel Guitar with Body 111 |60s Strings
3 Bright Piano Sound 112 | Suspense Strings
4 [Mellow Piano 57 | Muted Steel Guitar 113 [Legato Strings
5 |Honky-tonk Piano 58 | 12-string Guitar 114 |Warm Strings
6 Piano Strings 59 |Jazz Guitar 115 [Kingdom
7 Dream 60 |Jazz Amp 116 | Tremolo Strings
8 Harpsichord 1 61 |Jazz Man 117 [Slow Tremolo Strings
9 Harpsichord 2 62 | Clean Guitar 118 | Tremolo Orchestra
E.PIANO 63 | Chorus Guitar 119 |Pizzicato Strings
10  [Electric Piano 1 64 | Funk Guitar 120 [Violin
1 Electric Piano 2 65 Guitar Pinch 121 [ Slow Violin
12 |Electric Piano 3 66 | Muted Guitar 122 [Viola
13 |Electric Grand Piano 67 | Overdriven Guitar 123 [Cello
14 [ Chorus Electric Piano 1 68 | Distortion Guitar 124 | Contrabass
15 [Chorus Electric Piano 2 69 | Feedback Guitar 1 125 | Orchestral Harp
16 [ Detuned Electric Piano 70  |Feedback Guitar 2 126 | Synth Strings 1
17 | DX + Analog Electric Piano 71 | Guitar Feedback 127 [Synth Strings 2
18 [Clavi 72 | Guitar Harmonics 1 128 [Orchestra Hit 1
19 [Wah Clavi 73 | Guitar Harmonics 2 129 [Orchestra Hit 2
ORGAN 74 Guitar Harmonics 3 130 |Impact
20 [Drawbar Organ 1 BASS CHOIR
21 |Drawbar Organ 2 75 | Acoustic Bass 1 131 | Choir Aahs
22 [60s Drawbar Organ 1 76 | Acoustic Bass 2 132 [Voice Oohs
23 |60s Drawbar Organ 2 77 | Finger Bass 1 133 [Stereo Choir
24 |60s Drawbar Organ 3 78 | Finger Bass 2 134 [Mellow Choir
25 [70s Drawbar Organ 1 79 | Finger Dark 135 [Choir Strings
26 70s Drawbar Organ 2 80 Finger Slap Bass 136 | Synth Voice 1
27 | Detuned Drawbar Organ 81 | Pick Bass 137 [Synth Voice 2
28 [Percussive Organ 1 82 | Fretless Bass 1 138 [Choral
29  [Percussive Organ 2 83 | Fretless Bass 2 139 [Analog Voice
30 [70s Percussive Organ 84  |Fretless Bass 3 SAXOPHONE
31 [Detuned Percussive Organ 85 | Fretless Bass 4 140 [Tenor Sax
32  [16+2'2/3 Organ 86 | Slap Bass 1 141 [Breathy Tenor Sax
33  |Organ Bass 87 |Slap Bass 2 142 [Alto Sax
34 Rock Organ 88 Slap Bass 3 143 | Soprano Sax
35 | Rotary Organ 89 |Jazz Rhythm 144 | Baritone Sax
36 [ Slow Rotary Organ g0 |Bass & Distorted Electric 145 [Sax Section
37 |Fast Rotary Organ Guitar 146 | Clarinet
38 | Pipe Organ 1 91 |Muted Pick Bass 147 | Oboe
39 |Pipe Organ2 92 | Modulated Bass 148 |English Horn
40  |Pipe Organ 3 93 | Punch Thumb Bass 149 |Bassoon
41 [Organ Flute 94 | Synth Bass 1 TRUMPET
42 [Tremolo Organ Flute 95 | Synth Bass 2 150 | Trumpet
43 |Notre Dame 96 | Synth Bass 2 Dark 151  [Warm Trumpet
44 |Cheezy Organ 97 | Techno Synth Bass 152 | Muted Trumpet
45 |Light Organ 98 | Mellow Synth Bass 153 | Trombone 1
46 |Reed Organ 99 | Sequenced Bass 154 | Trombone 2
47 |Puff Organ 100 | Click Synth Bass 1 Trumpet & Trombone
ACCORDION 101 Modular Synth Bass 55 Section
48 Accordion 102 DX Bass 156 French Horn 1
49 [Tango Accordion 1 _STRINGS 157 | French Horn 2
50 |Tango Accordion 2 103 | Strings 1 158 | French Horn Solo
51 | Harmonica 1 104 | Strings 2 159 [Horn Orchestra
52 |Harmonica 2 105 | Strings 3 160 | Tuba
GUITAR 106 | Slow Strings BRASS
53 |Nylon Guitar 107 | Stereo Strings 161 |Brass Section
108 | Stereo Slow Strings 162 [Synth Brass 1
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Vﬁ:f_e Voice Name Vﬁ:f_e Voice Name Vﬁg:.e Voice Name
163 | Synth Brass 2 218 | Atmosphere 275 | Analog Tom
164 | Soft Brass 219 | Brightness 276 | Synth Drum
165 | Resonant Synth Brass 220 | Goblins 277 | Taiko Drum
166 | Choir Brass 221 | Echoes 278 |Gran Cassa
FLUTE 222 | Sci-Fi 279 |Gamelimba
167  |Flute 223 | African Wind 280 | Glass Percussion
168 | Piccolo 224 | Carib 281 | Reverse Cymbal
169 |Pan Flute 225 | Prologue WORLD
170 | Recorder 226 | Synth Drum Comp 282 |Banjo
171 | Blown Bottle 227 | Popcorn 283 | Muted Banjo
172 | Shakuhachi 228 | Tiny Bells 284 |Fiddle
173 | Whistle 229 | Round Glockenspiel 285 |Bagpipe
174 | Ocarina 230 | Glockenspiel Chimes 286 |Duilcimer 1
SYNTH LEAD 231 | Clear Bells 287 | Duicimer 2
175 |Square Lead 1 232 | Chorus Bells 288 |Cimbalom
176 | Square Lead 2 233 | Soft Crystal 289 |Santur
177 |LM Square 234 | Air Bells 290 |Kanoon
178 | Sawtooth Lead 1 235 |Warm Atmosphere 291 | Oud
179 | Sawtooth Lead 2 236 |Hollow Rel 292 |Rabab
180 | Thick Sawtooth 237 | Nylon Electric Piano 293 | Kalimba
181 Dynamic Sawtooth 238 | Nylon Harp 294 |Harmonium 1 (Single Reed)
182 | Digital Sawtooth 239 |Harp Vox 295 Harmonium 2 (Double
183 |Fargo 240 | Atmosphere Pad Reed)
184 | Funky Lead 241 | Goblins Synth 296 | Harmonium 3 (Triple Reed)
185 | Sine Lead 242 | Creeper 297 | Tanpura
186 | Solo Sine 243 |Ritual 298 |Sitar 1
187 | Calliope Lead 244 |To Heaven 299 |Sitar2
188 | Chiff Lead 245 | Night 300 | Detuned Sitar
189 |Charang Lead 246 | Glisten 301 Pungi
190 [ Voice Lead 247 | Bell Choir 302 | Shehnai
191 |Fifths Lead 248 [Bell Harp 303 | Gopichant
192 |Bass & Lead PERCUSSION 304 | Tabla
193 [Hollow 249 [Vibraphone 305 |ErHu
194 [Shroud 250 | Soft Vibraphone 306 |DiZi
195 | Mellow 251 [Marimba 307 |PiPa
196 |Big Lead 252 | Soft Marimba 308 | Gu Zheng
197 | Sequenced Analog 253 | Sine Marimba 309 |Yang Qin
198 [Pure Lead 254 |Balimba 310 | Shamisen
199 |Distorted Lead 255 |Log Drums 311 |Koto
200 |Big Five 256 | Xylophone 312 | Taisho-kin
201 |Big & Low 257 | Steel Drums 313 | Mandolin
202 |Fat & Perky 258 [Celesta 314 |Ukulele
SYNTH PAD & EFFECT 259 [MusicBox 1 315 |Bonang
203 [New Age Pad 260 [MusicBox 2 316 | Altair
204 |Fantasy 261 [ Church Bells 317 _|Gamelan Gongs
205 |Warm Pad 262 | Carillon 318 | Stereo Gamelan Gongs
206 | Poly Synth Pad 263 | Tubular Bells 319 |Rama Cymbal
207 | Equinox 264 | Timpani 320 |ThaiBells
208 |Choir Pad 265 [ Glockenspiel DUAL
209 |Bowed Pad 266 | Tinkle Bell 321 | Octave Piano
210 |Metallic Pad 267 [Agogo 322 | Piano & Pizzicato Strings
211 |Halo Pad 268 | Woodblock 323 | Piano & Flute
212 [Sweep Pad 269 |[Castanets 324 | Piano Pad
213 [Soft Whirl 270 [Melodic Tom 1 325 | Octave Honky-tonk Piano
214 [ltopia 271 | Melodic Tom 2 326 | Harpsichord & Strings
215 |Rain 272 |Real Tom 327 | Electric Piano Pad 1
216 [Sound Track 273 | Rock Tom 328 | Electric Piano Pad 2
217 [Crystal 274 | Electronic Percussion 329 | Electric Piano Pad 3
330 |Octave Strings
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Vﬁ:f_e Voice Name Vﬁ:f_e Voice Name
331 |Octave Brass 387 | Room Kit
332 | Orchestra Tutti 388 | Rock Kit
333 | Octave Choir 389 | Electronic Kit
334 |Jazz Section 390 |Analog Kit
335 | Flute & Clarinet 391 |Dance Kit
SOUND EFFECTS 392 |Jazz Kit
336 | Fret Noise 393 | Brush Kit
337 | Breath Noise 394 | Symphony Kit
338 | Cutting Noise 1 395 | StdKit 1 + Chinese Perc.
339 | Cutting Noise 2 396 |Indian Kit
340 | String Slap 397 | Arabic Kit
341 Flute Key Click 398 |SFXKit1
342 | Bird Tweet 1 399 |SFXKit2
343 | Bird Tweet 2 400 | Sound Effect Kit

344 | Telephone Ring 1
345 | Telephone Ring 2
346 | Phone Call

347 | Shower
348 | Thunder
349 |Wind

350 |Stream
351 | Seashore
352 |Bubble
353 |Feed

354 |Dog

355 |Horse
356 | Maou

357 | Door Squeak

358 | Door Slam

359 | Scratch Cut

360 |Scratch Split

361 |Wind Chime

362 | Car Engine Ignition

363 | Car Tires Squeal

364 | Car Passing

365 |Car Crash

366 |Siren

367 |Train

368 | Helicopter

369 |Jet Plane

370 | Starship

371 |Burst

372 | Roller Coaster

373 | Submarine

374 |Laugh
375 |Scream
376 | Punch

377 |Heartbeat

378 | Footsteps

379 | Applause

380 | Gunshot

381 | Machine Gun

382 |Laser Gun

383 | Explosion

384 | Firework

DRUM KITS

385 [ Standard Kit 1

386 | Standard Kit 2
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Voice No. | 385 386 387 388 389 390
Keyboard | St N . N y . N
andard Kit 1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit Analog Kit
Note# Note
25 C% 0 |Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute
26 D 0 |Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open
27 D 0 |HiQ HiQ HiQ HiQ HiQ HiQ
28 E 0 |WhipSlap Whip Slap Whip Slap Whip Slap Whip Slap Whip Slap
29 F 0 |Scratch H Scratch H Scratch H Scratch H Scratch H Scratch H
30 F# 0 |ScratchL Scratch L Scratch L Scratch L Scratch L Scratch L
31 G0 |Finger Snap Finger Snap Finger Snap Finger Snap Finger Snap Finger Snap
32 G# 0 |Click Noise Click Noise Click Noise Click Noise Click Noise Click Noise
33 A 0 e Click Click Click Click Click Click
34 A% 0 Bell Bell Bell Bell Bell Bell
35 B 0 |SeqClickL Seq Click L Seq Click L Seq Click L Seq Click L Seq Click L
c1 36 C 1 |SeqClick H Seq Click H Seq Click H Seq Click H Seq Click H Seq Click H
37 C# 1 |Brush Tap |Brush Tap Brush Tap Brush Tap Brush Tap Brush Tap
D1 38 D 1 |Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl
39 D# 1 |Brush Slap |:Brush Slap Brush Slap Brush Slap Brush Slap Brush Slap
E1 40 E 1 |Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Reverse Cymbal
F1 4 F 1_|Snare Roll Snare Roll Snare Roll Snare Roll Snare Roll Snare Roll
42 1 Castanet Castanet Castanet HiQ2 HiQ2
G1 43 1 Snare Soft 2 Snare Soft Snare Noisy Snare Snappy Electronic | Snare Noisy 4
44 1 Sticks Sticks Sticks Sticks Sticks
Al 45 1 rBass Drum Soft Bass Drum Soft Bass Drum Soft Bass Drum H Bass Drum H
46 A% 1 |Open Rim Shot Open Rim Shot 2 Open Rim Shot Open Rim Shot Open Rim Shot Open Rim Shot
B1 47 B 1 _|Bass Drum Hard |Bass Drum Hard Bass Drum Hard Bass Drum H Bass Drum Rock Bass Drum Analog L
c2 48 C 2 |Bass Drum Bass Drum 2 Bass Drum Bass Drum Rock Bass Drum Gate Bass Drum Analog H
49 C# 2 |[Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick Analog
D2 50 D 2 |Snare Snare 2 Snare Room L Snare Rock Snare Noisy 2 Snare Analog 1
51 DF 2 |Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap
E2 52 E 2 |Snare Tight Snare Tight 2 Snare Room H Snare Rock Rim Snare Noisy 3 Snare Analog 2
F2 53 F 2 |Floor Tom L Floor Tom L Tom Room 1 Tom Rock 1 Tom Electronic 1 Tom Analog 1
54 F# 2 [|Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Close Analog 1
G2 55 G 2 |Floor Tom H Floor Tom H Tom Room 2 Tom Rock 2 Tom Electronic 2 Tom Analog 2
56 G# 2 |Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Close Analog 2
A2 57 A 2 |LowTom Low Tom Tom Room 3 Tom Rock 3 Tom Electronic 3 Tom Analog 3
58 A% 2 |Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog
B2 59 B 2 |MidTom L Mid Tom L Tom Room 4 Tom Rock 4 Tom Electronic 4 Tom Analog 4
c3 60 C 3 [MidTomH Mid Tom H Tom Room 5 Tom Rock 5 Tom Electronic 5 Tom Analog 5
61 C# 3 |Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1 Cymbal Analog
D3 62 D 3 [High Tom High Tom Tom Room 6 Tom Rock 6 Tom Electronic 6 Tom Analog 6
63 DF 3 |Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1
E3 64 E 3 |Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal
= 65 F 3 |Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup
66 F 3 Tambourine Tambourine Tambourine
G3 67 G 3 |Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal
68 G# 3 |Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell Analog
A3 69 A3 _|Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2
70 A% 3 |Vibraslap Vibraslap Vibraslap Vibraslap Vibraslap Vibraslap
B3 71 B 3 |Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2
ca 72 C 4 |BongoH Bongo H Bongo H Bongo H Bongo H Bongo H
73 C# 4 |BongoL Bongo L Bongo L Bongo L Bongo L Bongo L
D4 74 D 4 |Conga H Mute Conga H Mute Conga H Mute Conga H Mute Conga H Mute Conga Analog H
75 DF 4 |Conga H Open Conga H Open Conga H Open Conga H Open Conga H Open Conga Analog M
E4 76 E 4 |Congal Conga L Conga L Conga L Conga L Conga Analog L
Fa 77 F 4 [|Timbale H Timbale H Timbale H Timbale H Timbale H Timbale H
78 F# 4 |Timbale L Timbale L Timbale L Timbale L Timbale L Timbale L
G4 79 G 4 |AgogoH Agogo H Agogo H Agogo H Agogo H Agogo H
80 G#_4 |Agogo L Agogo L Agogo L Agogo L Agogo L Agogo L
A4 81 A 4 |Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa
82 A% 4 |Maracas Maracas Maracas Maracas Maracas Maracas 2
B4 83 B__ 4 |Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H
cs5 84 C 5 |Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L
85 C% 5 |Guiro Short Guiro Short Guiro Short Guiro Short Guiro Short Guiro Short
D5 86 D 5 |Guiro Long Guiro Long Guiro Long Guiro Long Guiro Long Guiro Long
87 D# 5 |Claves Claves Claves Claves Claves Claves 2
ES 88 E 5 |Wood Block H Wood Block H Wood Block H Wood Block H Wood Block H Wood Block H
F5 89 F 5 |Wood Block L Wood Block L Wood Block L Wood Block L Wood Block L Wood Block L
90 F# 5 |Cuica Mute Cuica Mute Cuica Mute Cuica Mute Scratch H Scratch H
G5 91 G 5 |Cuica Open Cuica Open Cuica Open Cuica Open Scratch L Scratch L
92 G# 5 |Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute
A5 93 A 5 [Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open
94 At 5 |Shaker Shaker Shaker Shaker Shaker Shaker
B5 95 B 5 |Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells
Cé | 96 C 6 |BellTree Bell Tree Bell Tree Bell Tree Bell Tree Bell Tree
97 Ci 6
98 D 6
99 Df 6
100 E 6
101 F 6
102 F¢ 6
103 G 6
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|
Voice No. 391 392 393 394 395
No::y'"’a’dm‘e Dance Kit Jazz Kit Brush Kit Symphony Kit StdKit1 + Chinese Perc.

25 C% 0 |Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute Surdo Mute

26 D 0 [Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open Surdo Open

27 Df 0 [HiQ HiQ HiQ HiQ HiQ

28 E 0 |WhipSlap Whip Slap Whip Slap Whip Slap Whip Slap

29 F 0 [Scratch H Scratch H Scratch H Scratch H Scratch H

30 F# 0 [ScratchL Scratch L Scratch L Scratch L Scratch L

31 G 0 [Finger Snap Finger Snap Finger Snap Finger Snap Finger Snap

32 G# 0 |[Click Noise Click Noise Click Noise Click Noise Click Noise

33 A 0 Click Click Click Metronome Click Click

34 A 0 Bell Bell Bell Metronome Bell M Bell

35 B 0 |SeqClickL Seq Click L Seq Click L Seq Click L Seq Click L
c1 36 C 1 |SeqClick H Seq Click H Seq Click H Seq Click H Seq Click H

37 C%# 1 |Brush Tap Brush Tap Brush Tap Brush Tap Brush Tap
D1 38 D 1 |Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl Brush Swirl

39 D# 1 |Brush Slap Brush Slap Brush Slap Brush Slap Brush Slap
E1 40 E 1 |Reverse Cymbal Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl Brush Tap Swirl
F1 4 F 1_|Snare Roll Snare Roll Snare Roll Snare Roll Snare Roll

42 F: 1 |HiQ2 Castanet Castanet Castanet Castanet
G1 43 G 1 [Snare Techno Snare Soft Brush Slap 2 Snare Soft Snare Soft

44 G# 1 |[Sticks Sticks Sticks Sticks Sticks
Al 45 A 1 |Kick Techno Q Bass Drum Soft Bass Drum Soft Bass Drum Soft L Bass Drum Soft

46 A# 1 |Rim Gate Open Rim Shot Open Rim Shot Open Rim Shot Open Rim Shot
B1 47 B 1 |Kick Techno L Bass Drum Hard Bass Drum Hard Gran Cassa Bass Drum Hard
c2 48 C 2 |Kick Techno Bass Drum Jazz Bass Drum Jazz Gran Cassa Mute Bass Drum

49 C# 2 |Side Stick Analog Side Stick Side Stick Side Stick Side Stick
D2 50 D 2 [SnareClap Snare Jazz L Brush Slap 3 Band Snare 1 Snare

51 DF 2 |Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap Hand Clap
E2 52 E_ 2 [SnareDry Snare Jazz M Brush Tap Band Snare 2 Snare Tight
F2 53 F 2 |Tom Analog 1 Tom Jazz 1 Tom Brush 1 Tom Jazz 1 Floor Tom L

54 F# 2 [Hi-Hat Close Analog 3 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed
G2 55 G 2 [Tom Analog 2 Tom Jazz 2 Tom Brush 2 Tom Jazz 2 Floor Tom H

56 G# 2 |Hi-Hat Close Analog 4 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal
A2 57 A 2 [Tom Analog 3 Tom Jazz 3 Tom Brush 3 Tom Jazz 3 Low Tom

58 A% 2 [Hi-Hat Open Analog 2 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open Hi-Hat Open
B2 59 B 2 [Tom Analog 4 Tom Jazz 4 Tom Brush 4 Tom Jazz 4 Mid Tom L
c3 60 C 3 [Tom Analog 5 Tom Jazz 5 Tom Brush 5 Tom Jazz 5 Mid Tom H

61 C# 3 |Cymbal Analog Crash Cymbal 1 Crash Cymbal 1 Hand Cymbal 1 Crash Cymbal 1
D3 62 D 3 [Tom Analog 6 Tom Jazz 6 Tom Brush 6 Tom Jazz 6 High Tom

63 DF 3 |Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Ride Cymbal 1 Hand Cymbal 1 Short___| Ride Cymbal 1
E3 64 E 3 [Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal Chinese Cymbal
= 65 F 3 |Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup Ride Cymbal Cup

66 Fé 3 Tambourine i Tambouril Tar i
G3 67 G 3 |Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal Splash Cymbal

68 G# 3 |Cowbell Analog Cowbell Cowbell Cowbell Cowbell
A3 69 A3 _|Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Crash Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Crash Cymbal 2

70 A% 3 |Vibraslap Vibraslap Vibraslap Vibraslap Vibraslap
B3 7 B 3 |Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Ride Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Short Ride Cymbal 2
ca 72 C 4 [BongoH Bongo H Bongo H Bongo H Bongo H

73 C# 4 |BongoL Bongo L Bongo L Bongo L Bongo L
D4 74 D 4 |Conga Analog H Conga H Mute Conga H Mute Conga H Mute Conga H Mute

75 DF 4 |Conga Analog M Conga H Open Conga H Open Conga H Open Conga H Open
E4 76 E 4 [Conga Analog L Conga L Conga L Conga L Conga L
Fa 77 F 4 [Timbale H Timbale H Timbale H Timbale H Timbale H

78 F# 4 [Timbale L Timbale L Timbale L Timbale L Timbale L
G4 79 G 4 [AgogoH Agogo H Agogo H Agogo H Dagu Mute

80 GEF 4 |AgogoL Agogo L Agogo L Agogo L Zhongcha Mute
A4 81 A 4 [Cabasa Cabasa Cabasa Cabasa Dagu Heavy

82 A% 4 [Maracas 2 Maracas Maracas Maracas Zhongcha Open
B4 83 B 4 [Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H Samba Whistle H Paigu Middle
cs5 84 C 5 [Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L Samba Whistle L Paigu Low

85 C% 5 [Guiro Short Guiro Short Guiro Short Guiro Short Xiaocha Mute
D5 86 D 5 |Guiro Long Guiro Long Guiro Long Guiro Long Bangu

87 Di 5 |[Claves 2 Claves Claves Claves Xiaocha Open
E5 88 E 5 [Wood Block H Wood Block H Wood Block H Wood Block H Bangzi
F5 89 F 5 |Wood Block L Wood Block L Wood Block L Wood Block L Muyu Low

90 F# 5 |Scratch H Cuica Mute Cuica Mute Cuica Mute Zhongluo Mute
G5 91 G 5 [ScratchL Cuica Open Cuica Open Cuica Open Muyu Mid-Low

92 Gf 5 _|[Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Triangle Mute Zhongluo Open
A5 93 A 5 [Triangle Open Triangle Open Triangle Open Triangle Open Muyu Middle

94 A% 5 [Shaker Shaker Shaker Shaker Xiaoluo Open
BS 95 B 5 |Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells Jingle Bells Triangle Mute
C6 | 96 C 6 [BellTree Bell Tree Bell Tree Bell Tree Triangle Open

97 Ci 6

98 D 6

99 Df 6

100 E 6

101 F 6

102 F# 6

103 G 6
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Voice No. 396 397 398 399 400
Keyboard Indian Kit Arabic Kit SFX Kit 1 SFX Kit 2 Sound Effect Kit
Note# Note
25 Ci 0 Zarb Back mf
26 D o Zarb Tom f
27 D# 0 [Indian Hand Clap Zarb Eshareh
28 E 0 |DafliOpen Zarb Whipping
29 F 0 |Dafli Slap Tombak Tom f
30 F# 0 |Dafli Rim Neghareh Tom f
31 G 0 |Duff Open Tombak Back f
32 Gf 0 |Duff Slap Neghareh Back f
33 A 0 [Duff Rim Tombak Snap f
34 A% 0 |[Hatheli Long Neghareh Pelang f
35 B 0 |Hatheli Short “Tombak Trill
c1 36 C 1 |Bayage Khaligi Clap 1 Cutting Noise 1 Phone Call
37 CE 1 |Bayake Arabic Zalgouta Open | Cutting Noise 2 Door Squeak
D1 38 D 1 |Bayaghe Khaligi Clap 2 Door Slam
39 D# 1 |Bayaka Arabic Zalgouta Close String Slap Scratch Cut
E1 40 E 1 |Tabana Arabic Hand Clap Scratch
F1 4 F 1 _|Tabla tin Tabel Tak 1 Wind Chime Drum Loop
42 F$# 1 |Tablabaya dha Sagat 1 Telephone Ring
G1 43 G 1 |Dhol 1 Open Tabel Dom
44 Gf_1_|Dhol 1 Slap Sagat 2
Al 45 A 1 [Dhol 1 Mute Tabel Tak 2
46 A% 1 [Dhol 1 Open Slap Sagat 3
B1 a7 B 1 |Dhol1 Roll Riq Tik 3
c2 48 C 2 |Dandia Short Riq Tik 2 Heartbeat
49 C# 2 |Dandia Long Rig Tik Hard 1 Footsteps
D2 50 D 2 |Chutki Riq Tik 1 Door Squeak
51 D# 2 [Chipri Rig Tik Hard 2 Door Slam
E2 52 E 2 |Khanjira Open Rig Tik Hard 3 Flute Key Click Car Engine Ignition Applause
2 53 F 2 |Khanjira Slap Riq Tish Car Tires Squeal Camera
54 FE 2 |Khanjra Mute Riq Snouj 2 Car Passing Horn
G2 55 G 2 |Khanjira Bendup Rig Roll Car Crash Hiccup
56 G# 2 |Khanjira Benddown Rig Snouj 1 Siren Cuckoo Clock
A2 57 A 2 [Dholak 1 Open Rig Sak Train Stream
58 A% 2 [Dholak 1 Mute Rig Snouj 3 Jet Plane Frog
B2 59 B 2 |Dholak 1 Slap Riq Snouj 4 Starship Rooster’
cs 60 C 3 |Dhol 2 Open Riq Tak 1 Burst Dog
61 C# 3 |[Dhol 2 Slap Rig Brass 1 Roller Coaster Cat
D3 62 D 3 [Dhol 2 Rim Rig Tak 2 i Owl
63 Df 3 na Riq Brass 2 Horse Gallop
E3 64 E 3 din Rig Dom Horse Neigh
3 65 F 3 [ Katem Tak Doff Cow
66 F 3 ta Katem Dom Lion
G3 67 G 3 Chapu Katem Sak 1 Scratch
68 Gi 8 Lo Closed Katem Tak 1 Shower Laugh Yo!
A3 69 A 3 Lo Open Katem Sak 2 Thunder Scream Go!
70 A% 3 [Chimta Normal Katem Tak 2 Wind Punch Get up!
B3 71 B3 |Chimta Ring Daholla Sak 2 Stream Heartbeat Whoow!
c4 72 C 4 [Dholki Hi Open Daholla Sak 1 Bubble Footsteps
73 C# 4 [Dholki Hi Mute Daholla Tak 1 Feed
D4 74 D 4 |Dholki Lo Open Daholla Dom
75 D# 4 [Dholki Hi Slap Daholla Tak 2
E4 76 E 4 |Dholki Lo Slide Tablah Prok
Fa 77 F 4 |Khol Open Tablah Dom 2 Huuaah!
78 F# 4 [Khol Slide Tablah Roll of Edge :
G4 79 G 4 [Khol Mute Tablah Tak Finger 4
80 G# 4 |Manjira Open Tablah Tak Trill 1
A4 81 A 4 [Manijira Close Tablah Tak Finger 3
82 A% 4 |Jhanji Open Tablah Tak Trill 2
B4 83 B4 |Jhanji Close Tablah Tak Finger 2
cs5 84 C 5 |Mondira Open Tablah Tak Finger 1 Dog Machine Gun
85 C% 5 [Mondira Close Tablah Tik 2 Horse Laser Gun
D5 86 D 5 |Indian Bhangra Scat 1 Tablah Tik 4 Bird Tweet Explosion
87 D# 5 [Indian Bhangra Scat 2 Tablah Tik 3 Firework
E5 88 E 5 [Indian Bhangra Scat 3 Tablah Tik 1
F5 89 F 5 |Indian Bhangra Scat 4 Tablah Tak 3
90 F# 5 |Khomokh Normal Tablah Tak 1 Uhl+Hit
G5 91 G 5 [Khomokh Mute Tablah Tak 4 Maou
92 G# 5 [Khomokh Mitatk Tablah Tak 2
A5 93 A 5 [Thavil Open Tablah Sak 2
94 A% 5 |Thavil Slap Tablah Tremolo
BS 95 B 5 [Thavil Mute Tablah Sak 1
Cé | 96 C 6 [Khartaal Tablah Dom 1
97 C# 6 [Dholak 2 Open
98 D 6 |Dholak 2 Slide
99 D# 6 [Dholak 2 Rim 1
100 E 6 |Dholak 2 Rim 2
101 F 6 | Dholak 2 Ring
102 F# 6 |Dholak 2 Slap
103 G 6
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Song List / Liste der Songs / Liste des morceaux / Lista de canciones /

Lista de musicas / Elenco delle song / Songoverzicht / Lista utworéw /

Cnucox komno3uuui / Liste over melodier / Lista dver Songer / Seznam skladeb /
Zoznam skladieb / Zenedarahok listaja / Seznam pesmi / Cnucobk ¢ nechn /

Lista de Cantece / Dziesmu saraksts / Kiiriniy sarasas / Lugude loend /

Popis pjesama / Sarki Listesi / Danh sach bai hat

|
Song No. ‘ Song Name Song No. Song Name
Top Picks 055 Row Row Row Your Boat (DUET)
001 Demo 1 056 On Top of Old Smoky (DUET)
002 Demo 2 Favorite with Style
003 Demo 3 057 Amazing Grace
Favorite 058 Oh! Susanna
004 Frére Jacques 059 Joy to the World
005 Der Froschgesang 060 Little Brown Jug
006 Aura Lee 061 Yankee Doodle
007 London Bridge 062 My Darling Clementine
008 Sur le pont d'Avignon 063 Auld Lang Syne
009 Nedelka 064 My Bonnie
010 Aloha Oe 065 When the Saints Go Marching In
o1 Sippin’ Cider Through a Straw 066 The Danube Waves
012 Old Folks at Home 067 Battle Hymn of the Republic
013 Bury Me Not on the Lone Prairie 068 I've Been Working On The Railroad
014 Cielito Lindo 069 Grandfather’s Clock
015 Santa Lucia 070 Bill Bailey (Won't You Please Come Home)
016 If You're Happy and You Know It 071 Down by the Riverside
017 Beautiful Dreamer 072 Camptown Races
018 Greensleeves 073 When Irish Eyes Are Smiling
019 Kalinka 074 Ave Maria
020 Holdilia Cook 075 American Patrol
021 Ring de Banjo 076 Valse Des Fleurs (From “The Nutcracker”)
022 La Cucaracha 077 Friihlingsstimmen
023 Funiculi Funicula Piano Repertoire
024 Largo (from the New World) 078 Wenn ich ein Voglein war
025 Brahms'’ Lullaby 079 Die Lorelei
026 Liebestraume Nr.3 080 Home Sweet Home
027 Pomp and Circumstance 081 Scarborough Fair
028 Chanson du Toreador 082 My Old Kentucky Home
029 Jupiter, the Bringer of Jollity 083 Loch Lomond
030 The Polovetsian Dances 084 Silent Night
031 Die Moldau 085 Deck the Halls
032 Salut d'’Amour op.12 086 O Christmas Tree
033 Humoresques 087 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile
034 Symphony No.9 (from the New World - 4th 088 Ave Maria/J. S. Bach - Gounod
movement) 089 Jesus bleibet meine Freude
Instrument Master 090 Prelude op.28-15 “Raindrop”
035 Sicilienne/Fauré 091 Nocturne 0p.9-2
036 Swan Lake 092 Etude op.10-3 “Chanson de L'adieu”
037 Grand March (Aida) 093 Romanze (Serenade K.525)
038 Serenade for Strings in C major, op.48 094 Arabesque
039 Pizzicato Polka 095 La Chevaleresque
040 Romance de Amor 096 Fur Elise
041 Menuett BWV. Anh.114 097 Turkish March
042 Ave Verum Corpus 098 24 Preludes op.28-7
Busk 099 Annie Laurie
043 Ten Little Indians (DUET) 100 Jeanie with the Light Brown Hair
044 The Cuckoo (DUET)
045 Close Your Hands, Open Your Hands (DUET) Song No. ‘ Special Appendix
046 O du lieber Augustin (DUET) Chord Study
047 We Wish You A Merry Christmas (DUET) 101-112 ‘ Chord Study 01—Chord Study 12
048 London Bridge (DUET)
049 Scarborough Fair (DUET)
050 Twinkle Twinkle Little Star (DUET)
051 Im Mai (DUET)
052 O Christmas Tree (DUET)
053 Pop Goes The Weasel (DUET)
054 Mary Had a Little Lamb (DUET)

22 PSR-E263 YPT-260



Style List / Liste der Styles / Liste des styles / Lista de estilos / Lista de estilos /

Elenco degli stili / Stijllijst / Lista stylow / Cnucok cruneit / Liste over stilarter /
Lista dver Styles / Seznam stylii / Zoznam $tylov / Stilusok listaja /

Seznam slogov / Cnucwbk cbe crunose / Lista de Stiluri / Stilu saraksts /

Stiliy sarasas / Stiilide loend / Popis stilova / Tarz Listesi / Danh sach giai diéu

Style No. Style Name Style No. Style Name Style No. Style Name
8Beat 49 Dixieland 98 EnglishWaltz
1 BritPopRock 50 Ragtime 99 Slowfox
2 8BeatModern R&B 100 Foxtrot
3 Cool8Beat 51 Soul 101 Quickstep
4 60sGuitarPop 52 DetroitPop 102 Tango
5 8BeatAdria 53 6/8Soul 103 Pasodoble
6 60s8Beat 54 CrocoTwist 104 Samba
7 8Beat 55 Rock&Roll 105 ChaChaCha
8 OffBeat 56 ComboBoogie 106 Rumba
9 60sRock 57 6/8Blues 107 Jive
10 HardRock Country Traditional
1 RockShuffle 58 CountryPop 108 US March
12 8BeatRock 59 CountrySwing 109 6/8March
16Beat 60 Country2/4 110 GermanMarch
13 16Beat 61 Bluegrass m PolkaPop
14 PopShuffle Latin 112 OberkrainerPolka
15 GuitarPop 62 BrazilianSamba 113 Tarantella
16 16BeatUptempo 63 BossaNova 114 Showtune
17 KoolShuffle 64 Forro 115 ChristmasSwing
18 HipHopLight 65 Sertanejo 116 ChristmasWaltz
Ballad 66 Joropo Waltz
19 70sGlamPiano 67 Parranda 17 ItalianWaltz
20 PianoBallad 68 Reggaeton 118 SwingWaltz
21 LoveSong 69 Tijuana 119 JazzWaltz
22 6/8ModernEP 70 PasoDuranguense 120 CountryWaltz
23 6/8SlowRock 71 CumbiaGrupera 121 OberkrainerWalzer
24 OrganBallad 72 Mambo 122 Musette
25 PopBallad 73 Salsa Pianist
26 16BeatBallad 74 Beguine 123 Stride
Dance 75 Reggae 124 PianoSwing
27 EuroTrance World 125 Arpeggio
28 Ibiza 76 ScottishReel 126 Habanera
29 SwingHouse 77 Saeidy 127 SlowRock
30 Clubdance 78 WehdaSaghira 128 8BeatPianoBallad
31 ClubLatin 79 IranianElec 129 6/8PianoMarch
32 Garage 1 80 Emarati 130 PianoWaltz
33 Garage 2 81 IndianPop
34 TechnoParty 82 Bhangra
35 UKPop 83 Bhajan
36 HipHopGroove 84 BollyMix
37 HipShuffle 85 Tamil
38 HipHopPop 86 Kerala
Disco 87 GoanPop
39 70sDisco 88 Rajasthan
40 LatinDisco 89 Dandiya
41 SaturdayNight 90 Qawwali
42 DiscoHands 91 FolkHills
Swing&Jazz 92 ModernDangdut
43 BigBandFast 93 Keroncong
44 BigBandBallad 94 XiQingLuoGu
45 JazzClub 95 YiZuMinGe
46 Swing 1 96 JingJudieZou
47 Swing 2 Ballroom
48 Five/Four 97 VienneseWaltz
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Effect Type List / Liste der Effekttypen / Liste des types d'effets /

Lista de tipos de efecto / Lista de tipos de efeitos / Elenco dei tipi di effetto / Effecttypelijst /
Lista rodzajow efektow / Cnucok TunoB 3thdrexros / Effekitypeliste /

Lista over effekttyper / Seznam typii efektii / Zoznam typov efektov / Effekttipusok listaja /
Seznam vrst uéinkov / Cnucbk ¢ Tunose edpextu / Lista tipuri efecte / Efektu tipu saraksts /
Efekty tipy sarasas / Efektitiiiipide loend / Popis vrste efekata / Efekt Tiirii Listesi /

Danh sach kiéu hiéu (ing

u

Reverb Types / Liste der Reverb-Typen / Types d'effets de réverbération / Tipos de reverberacion /
Tipos de reverberacgao / Tipi di riverbero / Reverbtypen / Rodzaje pogtosu / Tunbi peBep6epauuu /
Rumklangtyper / Reverbtyper / Typy dozvuku / Typy ozveny / Zengéstipusok / Vrste odmevov /
Tunose Ha uskyctBeHo exo / Tipuri reverberatie / AtbalsojoSas skanas tipi / Dirbtinio garso fono tipai /
Kajatiilibid / Vrste reverberacije / Yanki Tiirleri / Kiéu tiéng vang

No. Reverb Type Description
01-03 |Hall 1-3 Concert hall reverb.
04-05 |Room 1-2 Small room reverb.
06-07 |Stage 1-2 Reverb for solo instruments.
08-09 |(Plate 1-2 Simulated steel plate reverb.
10 Off No effect.

Chorus Types / Liste der Chorus-Typen / Types d'effets de choeur / Tipos de chorus / Tipos de coro /
Tipi di chorus / Chorus-typen / Rodzaje chéru / Tunbi xopyca / Kortyper / Chorustyper / Typy efektu
chorus / Typy zboru / Kérustipusok / Vrste pripevov / Tunose xopose / Tipuri cor / Kora dziedajuma tipi /
Choro tipai / Kooritiiiibid / Vrste refrena / Koro Tiirleri / Kiéu hgp xuéng

No. Chorus Type Description

1-3 Chorus 1-3 Conventional chorus program with rich, warm chorusing.

4-5 Flanger 1-2 This produces a rich, animated wavering effect in the sound.
6 Off No effect.
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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange
som den ar ansluten till vigguttaget, &ven om sjélva apparaten
har stangts av.

ADVARSEL.: Netspeendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, saleenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er
teendt — ogséa selvom der er slukket pa apparatets afbryder.
VAROITUS: Laitteen toisiopiitiin kytketty kayttokytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb
Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte
Batterien oder Akkumulatoren durfen nicht in den Hausmull. Sie
konnen bei einer Sammelstelle fur Altbatterien bzw. Sondermull
abgegeben werden. Informieren Sie sich bei lhrer Kommune.

(battery)
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[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,

Canada
Tel: +1-416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A.
Tel: +1-714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, México,
D.F., C.P. 03900
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 ¢ 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, F7, Urb. Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Panama,
P.0.Box 0823-05863, Panama, Rep.de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE ]

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/

ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kim. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CROATIA
Euro Unit D.O.O.
Slakovec 73
40305 Nedelisce
Tel: +38540829400
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA ]

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST |

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sodak, Spring Giz Plaza Bagimsiz
Bol. No:3, Sariyer Istanbul, Turkey
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: + 357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.0.Box 475 Nicosia, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JIMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, Dongsung Bldg. 21, Teheran-ro 87-gil,
Gangnam-gu, Seoul, 06169, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Bangiao Dist.

New Taipei City 22063, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama | Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
VIC 3006, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
http://asia.yamaha.com
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